7.1. Další funkce genitivu.

Genitiv může sloužit k vyjádření neurčitého množství.

Ar mes išgersime alaus?

Dáme si pivo?
 


Mes išgėrėme visą alų,

Vypili jsme všechno pivo, 


kurį turėjome namie.


které jsme měli doma.


Jis man davė pinigų.


Dal mi (nějaké) peníze.




Jis man davė pinigus.


Dal mi všechny peníze, (které měl).
7.2. Restorane, kavinėje

Aš noriu valgyti.

Mám hlad. Chci jíst.

Aš noriu gerti.


Mám žízeň. Chci pít. 

Aš norėčiau didelio alaus.
Chtěla bych velké pivo.

Sąskaitą, prašom.

Účet, prosím. 

7.3. Kaip pasiūlyti, kaip atsakyti

Prašom (imti) ............

Prosím (vezměte si)….



Imk / imkite ..............

Vezmi si / vezměte si ....

Galiu pasiūlyti ..........

Mohu nabídnout .....

Ar / gal nori (norite) .....
Chceš / chcete ..........?

Nori / norite ...............?
Chceš / chcete ..........?

(Labai) ačiū. Dėkui.

Děkuji.

Mieliai



Rád / ráda.
Dėkui, bet....


Děkuji, ale.

(Ačiū), ne. Ne, ne, ačiū.
Děkuji, ne.

Ačiū, aš ..... nemėgstu.
Děkuji, nemám .... rád / ráda.

7.4. Susipažinkite
Čia Vilnius – Lietuvos ...................... Ji yra prie gražių Neries ir Vilnios upių. Tai ................. senas miestas. Vilniaus simbolis – Gedimino pilies bokštas.  Jis stovi miesto centre ........... aukšto kalno. Šalia to kalno yra didelė .................... Jos pavadinimas – Katedros aikštė. Čia stovi ................................. arkikatedra. Vilniaus senamiestis didelis ir labai gražus. Čia daug ................................, labai senų namų, garsus universitetas. Atvažiuokite ir pažiūrėkite.

